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	Odůvodnění hodnocení práce:

Autorka si pro analýzu vybrala zajímavý textový druh Prozessbeschreibung, tzn. dokument popisující procesy, které standardně probíhají ve firmě a jsou tedy prostředkem vnitropodnikové komunikace. Jedná se o standardizované dokumenty vyznačující se specifickou strukturou a obsahem, které jsou pro mnohé firmy povinné. Autorka vytvořila obsáhlý korpus z dokumentů od firmy, v níž působila, analyzovala 18 popisů procesů, z nichž jeden si vybrala za účelem detailního popisu a analýzy v práci.   

Práce je obsáhlá, v teoretické části definuje autorka odborný jazyk, odborný text, jako zbytečná se jeví krátká kapitola Text a jeho funkce - jedná se o velmi široké téma, které je v práci jen nastíněno a nezakončeno, stejně tak i kapitola 2.3.2 s názvem Odborná slovní zásoba odborných a vědeckých textů, je pro práci nepodstatná, navíc o vědeckém textu ani nepojednává. Naopak důležité jsou kapitoly o komunikaci obecně a ve firmě, především o vnitropodnikové komunikaci a poslední detailně a přehledně zpracovaná kapitola o procesech, dokumentování procesů ve firmě a o samotném textovém druhu popis firemních procesů. 
Pro popis konkrétních dokumentů bylo nutno představit i danou firmu a branži, v níž působí.  Poté autorka detailně popsala strukturu dokumentu a jeho formální stránku, tzn. nezbytné grafy, tabulky, přehledy apod., popsala cíle a metody dokumentace procesů a srovnala aspekty popisu procesů uvedené v teorii s analyzovaným textem. Na závěr se věnuje jazykovým specifikům dokumentu. Dokumenty jsou následně analyzovány na základě pěti kritérií doložených příklady, nechybí ani vyhodnocení analýzy.
Autorka si sice v úvodu stanovila cíl práce zkoumat konkrétní znaky odborné slovní zásoby v daných dokumentech a srovnat je s odborným jazykem obecně, formulovala ho však nejasně. Práce je pečivě zpracovaná, autorka správně cituje i parafrázuje, v závěru práce potvrzuje stanovenou hypotézu. Práci škodí gramatické chyby, doporučuji k obhajobě.

	Otázky k obhajobě:
1. Welche der Textfunktionen kann der untersuchten Textsorte zugeordnet werden und warum (siehe Kap. 2.1).
2. Inwieweit sind die Prozessbeschreibungen für die Mitarbeiter verständlich (graphische 
      Form, Struktur des Dokumentes, Fachsprache, Text siehe S. 47, 54)?

	Práce byla zkontrolována systémem pro odhalování plagiátů Theses s výsledkem negativním/pozitivním. *
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*   Zvolte odpovídající hodnocení. Výsledek negativní znamená, že systém Theses nenašel shodu s jinými pracemi a hodnocená práce tedy není plagiát.


**  Výsledná známka není aritmetickým průměrem jednotlivých kritérií hodnocení práce.








